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The Closed Oeuvre of Rev. Marian Wolniewicz: Unknown Lyric Poetry of the Poznari Bible Scholar

Od prosby lirycznego bohatera w sprawie zuchwatego ducha: podaj mu, Oj-
cze, Twq dion wszechpotezng (s. 13), do dopisku: Przyjmij mnie u siebie, w milo-
sierdziu Twoim, bo u Twego Ojca wiele jest pokoi (s. 252); migdzy stowami blizej
nieznanego osiemnastolatka (rocznik 1919), a wierszem bardzo znanego, przynaj-
mniej w Poznaniu, ale i wérod polskich teologdw, osiemdziesigeioszescioletniego
mezezyzny pokonanego przez chorobg nowotworowa — zamyka si¢ zawarto$é
pewnej ksiazki, w istocie zdumiewajacej tak w panoramie polskiej poezji, jak
i literatury konfesyjnej!. Zdumiewajacej chocby przez to, ze zamyka w sobie twor-
czo$¢ ukrywana przez ponad siedem dekad, a jednak jej rezultaty dobitnie $wiad-
cza, 1z towarzyszyla temu zmierzeniu troska nie tylko o rejestracje przemyslen, ale
o wypowiedzi jak najbardziej artystycznie zaplanowane. Byly one za$ konsekwent-
nie i wytrwale spisywane przez wigkszos¢ zycia autora. Drugi z zacytowanych
wlasnie fragmentoéw pochodzi z utworu datowanego na ,,2/7, godz. 4 rano — 11.00”,
powstatego na dwanascie dni przed $miercia w 2005 roku.

Czy rzeczywiscie ten zbior catego zycia miat by¢ ,,pamigtnikiem ducho-
wym”, jak zdecydowali redaktorzy edycji post humus? Jesli za$ ,,pamigtnik”, to
kt6z miatby by¢ owym nastgpca czy potomnym, ktoremu si¢ zostawia zapis
wlasnych mysli? Zostawia sig¢ za$ niechybnie, jesli nie zapisze si¢ klauzuli: po
mojej Smierci spali¢; o ktorej zupelnie nic nie wiemy.

' M. Wolniewicz, Pamietnik duchowy wierszem pisany, wstep: Z. Grzegorski, Przewodnik po
lekturze, postowie: F. Lenort, Nota od redakcji, Poznan 2008, ss. 256, Seria ,Imiona Poezji”, 2,
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza, Wydzial Teologiczny.
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Zgbddzmy sig, iz gdyby tutaj zaczynala sig typowa recenzja kolejnego tomu
wierszy dostgpnych publicznosci literackiej, trzeba by natychmiast zauwazy¢, ze
niejeden z utworéw Mariana Wolniewicza moze si¢ legitymowac udana, wyra-
finowana szata literacka, ze ich finalny wyraz estetyczny jest wynikiem staran-
nego wypracowania werbalnego i brzmieniowego uktadu, a ich tworcy sa dobrze
znane kwestie wersyfikacji czy intertekstualnej gry. Zatem ksiazka dowodzi po
prostu kultury literackiej autora. Ale sa tez w niej wiersze gorsze, jednak wia-
czone przez wydawcow, ktorzy chcieli dochowaé wierno$ci przyjetej przez sie-
bie idei, aby mozliwie reprezentatywnie rozwijat si¢ przed czytelnikiem 6w — jak
uznali — zapis zycia duchowego, czyli aby w miar¢ zamknigta, skonczona uka-
zaka si¢ liryczna — wedlug nich — autobiografia.

Stato si¢ zatem, ze tom nazwany Pamietnik duchowy wierszem pisany bedzie
— wlasnie przez swoj tytut — czytany przede wszystkim jako pewna literacka
cato$¢, a wiersze, nawet gdy sa rozmaite problemowo czy ideowo — co najwyzej
beda si¢ miedzy soba roézni¢ jako ogniwa jednego cyklu. Kazdy z nich otrzymu-
je zatem rame, zostaje zamknigty sugestiami ptynacymi z pozostatych utworow,
ktére mu towarzysza w tomie. Przypisany do miejsca w duchowej wedrowce,
w ktorej poprzedzajace wiersze uscislaja ,,przedtem”, a nastepujace wskazuja
~potem”, zbyt oczywiscie si¢ wydaje tropem odczytywanej tresci egzystencjal-
nego momentu. A to dziatanie tekstu jako tropu poteguja niejednokrotnie autor-
skie dopiski dotaczone do wierszy, podajace czas lub miejsce powstania. Cho¢
owe informacje, kilka razy przed koncem zbioru, ujawniaja tez zaktocenie chro-
nologicznego uporzadkowania uktadu.

Znatem osobiscie ks. prof. Mariana Wolniewicza. Jestem jego wieloletnim
poznanskim uczniem w zakresie nauk biblijnych. Znajomo$¢ trwata od semina-
rium magisterskiego przez licencjat kanoniczny, doktorat pod jego kierunkiem
(i na skutek jego stanowczej propozycji, wrecz woli, bym pisatl dysertacje), przez
nieoczekiwane perypetie mojej habilitacji. Trwala do samej $mierci Ksigdza
Profesora. Znajomos¢, o ktorej tu wspominam, nie byla bron Boze poufala za-
zyloscia, lecz byla tez moze na tyle glgboka, Ze pojawita si¢ w niej i sprawa
poezji. Pojawita si¢ jako$ tak naturalnie i po drodze zupetnie innych spotkan.
Zdawatem sobie sprawg, ze dla Ksiedza Profesora ma jakies$ specjalne znaczenie
moj pierwszy wyuczony zawod — polonisty. Dlugo nie mialem pojecia, c6z ta-
kiego w tym zawodzie intryguje mojego Mistrza. Po okoto dziesigciu latach
naukowego przestawania wyjawit mi, ze pisze wiersze, ze czyni to od bardzo
dawna.

Takie usytuowanie zyciowe mnie jako czytajacego Pamietnik duchowy po-
woduje automatyczne kojarzenie tresci lektury ze wspomnieniami o konkretnym
Czlowieku, grozi wigc zamknigciem na niejedno mozliwe semantyczne otwarcie
tego czy innego wiersza. Bo jakze czytajac w tym tomie liryczne rejestracje
przyrody uciec od coraz czg¢stszych w rozmowach wynurzen Ksigdza Profesora
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na temat rozmaitych detali natury, przywolywanych przez niego szczegdlnie
czesto z obserwacji jego mtodos$ci.

Jesli juz przy tych rozmowach jestesmy, to uderza nie tyle zbieznos¢ z nie-
ktorymi watkami konwersacji, co wtasnie brak tylu istotnych tematow, ktore
Ksiadz Profesor inicjowat z zapatem i namigtnie. Brak wigc niemal zupeinie
w wydanym wyborze wierszy silnego emocjonalnego odzewu na biezace wyda-
rzenia publiczne, sprawy kraju, ktorymi zyt tak serdecznie, jak to byto chyba cha-
rakterystyczne dla wigkszosci z jego pokolenia. Brak zauroczenia specyfika
poznanskiej mentalnos$ci, chetnie przez niego ogarnianej w zdaniach o znacza-
cym zaimku ,,my”, nieraz bezkrytycznego poczucia dumy z przynaleznosci do
czego$, co by¢ moze datoby si¢ okresli¢ jako lokalny etos.

Tymczasem w opublikowanym zbiorze lirykéw ,,moje miasto” pojawia sig
tylko raz, w modlitewnej prosbie, i to spisanej ,,w ekspresie Warta — w drodze
do Warszawy” (s. 133). Zupelie nie ma odzwierciedlenia niepowtarzalnych
urokow miasta, nastroju charakterystycznych szczegotow przez wieki i pokole-
nia wrastajacych w jedyna, niepodobna do innych przestrzen, ktorej o wiele
wigcej jest w proza spisanej Autobiografii®. Bo przeciez dtugie ulice, bruki, la-
tarnia, wiezowce, ba, nawet wynoszace si¢ ponad wszystko wieze — zaistniate
w nielicznych wierszach tego autora — sa w bardzo wielu miejscach na §wiecie.
A jesli juz wyjatkowo w 2000 roku, na odstonigcie pomnika Jana Pawta II po-
brzmiat liryk lokalna duma z poczatkow Kosciota w Polsce, ktore zaistniaty —
by¢ moze — na naszym Ostrowiu Tumskim, to jako$ tak nie si¢ggnat urody wy-
stowienia wigkszosci wierszy, jakby spisat go kto$ zupehie inny (,,Rozptakata
si¢ jesien jak dziecko...” — s. 225). Nawet przepigckny widok z okna wigkszego
pokoju mieszkania autora w Psatterii, budowli pamigtajacej czasy wielkich po-
etow Klemensa Janickiego i Jana Kochanowskiego, zostaje potraktowany tak, iz
odpowiada akurat licznym miejscom w Europie. A jest to widok ogarniajacy
spory fragment fasady kosciota Najswigtszej Maryi Panny, drastycznie blisko
potozonej, zatrzymujacy dostgp $wiatta stonecznego w pierwszych godzinach
dnia i thumiacy wytaniajaca si¢ spoza niego katedrg, czy raczej ogromniejaca jej
wiezg¢ potudniowa. Stanowi kwintesencjg miejskiej ggstosci murdw, cisnacych sig
ku sobie, a niezwyczajnych sielskim pejzazom, ku ktérym ucieka wielokrotnie
podmiot wierszy z Pamietnika. Ten niepowtarzalny obrazek zza okna zapewne
si¢ odtworzy w myslach wielu, ktérzy bywali w mieszkaniu Ksigdza Profesora.
W poetyckim zapisie zostaje zachowany, jakby tkwit wérod $cian niedobrowol-
nie zajmowanej celi czy znaczytl moze mury jakiego$ wigzienia:

Zmeczyly sie moje oczy / codziennym oglgdaniem / strzelistych wiez i okien / w go-

tyckim wykonaniu (s. 230).

2 M. Wolniewicz, Autobiografia, w: Scriputura sacra posnaniensis. Opusucla Mariano Wol-
niewicz octogenario dedicata, Poznan 2002, s. 253-332.
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Wprawdzie do okalajacego go zewszad gotyku w swoich rozmowach ze mna
si¢ nie odnosit, cho¢ ja, mieszkaniec marnej dzielnicy z nijaka tradycja, zazdro-
scitem mu tak wysmakowanego otoczenia architektonicznego.

Przede wszystkim jednak brak w tych wierszach, jakby nie bylo z catego
zycia, owych barwnych, zindywidualizowanych typow ludzkich, czgsto przez
Profesora wyrdznionych we wspomnieniowych opowies$ciach imieniem i nazwi-
skiem, a zawsze zaopatrzonych w jaki$ typowy gest, fizjonomi¢ czy nawyk. Poza
Chrystusem i Maryja inne postaci przedstawione w tej liryce sq bezimienne. Jesli
przywotywani sa najblizsi, to kryja si¢ pod ogdlnymi nazwami: ,;rodzice”, ,,ro-
dzenstwo”, ,.siostra”, ,.koledzy”. Inne przedstawiane osoby sa pozbawione wital-
nej krewkos$ci, zywszego temperamentu. Z wyjatkiem bohatera-adresata utworu
Na krzyzowce (s. 78), z ktérym podmiot wymienia uscisk reki na pozegnanie, sa
postaciami jakby fizycznie niedomknigtymi, jakby spoza bezposredniego zasig-
gu. Kontakt z nimi speti¢ si¢ moze tylko w jakim$ przysztym czasie w prze-
strzeni przypuszczenia. Szczegdlnie dotyczy to subtelnych, pigknych literacko
erotykow, takze obecnych w tomie. Takich jak te, inspirowane zarowno Pie$nia
nad Pie$niami, jak i lekturami Asnyka, a czasami Tetmajera:

[...] chciatbym na dionie i wargi / dlon ci polozy¢ i usta / azeby Zycie tchnaé nowe /
w jalowq duszy twej postac /i serce twoje na osciez / otworzy¢ chciatbym mitosci /
by sobie droge szerokq / do niego mogla wymoscié¢ (s. 80).

[...] znalismy sie tak krotko / znalismy sie tak mato / stad tylko strzepy, fragment
/ skinienie, stowo, usmiech / jak blysk przelotny stonca / nietrwalq pamie¢ musnie /
lecz czasem zal za gardlo / z nadludzkq chwyta silq / Ze ogien nie zaptonal / co mogto
zy¢ — nie zyto (s. 151).

Bo tak naprawde dotykajacym swa dtonia czy wzrokiem, siggajacymi wypo-
wiadajacego si¢ w tej liryce jest przede wszystkim Pan, jawiacy si¢ antropopopa-
tycznie — jak Adamowi, jak patriarchom czy psalmistom. To On wchodzi w prze-
strzen i zdobywa blisko$¢:

[...] czv w thum ludzki si¢ zaszyje / gdzies w dalekie zbieglszy kraje / czy mrok lesny
mnie okryje / czy w pustkowiu si¢ utaje / prozno chowam sie i chronie / i daremnie
weiqz uciekam — / wszedzie twe przebite dlonie /i Twa mitos¢ na mnie czeka (s. 81).
Czy to ja ide do Ciebie / Czy tez Ty do mnie przychodzisz / I wyrywasz mnie z ziemi
/ Jak ogrodnik wyjmuje / Ze szklarni rozsade / I pikuje w ogrodzie (s. 179).

Ograniczenie przez podmiot wierszy zakresu obserwacji zewngtrznosci,
wygladoéw przede wszystkim do przyrody, powoduje rowniez blokady zaistnie-
nia zindywidualizowanej przestrzeni urbanistycznej. Jawi si¢ ona zreszta prze-
waznie jako obca, nieprzyjazna, gdyz inna niz sielska. Tak jest, nawet gdy cho-
dzi o ,,moje miasto” (Daj cisze mojemu miastu / hatasliwym ulicom / spokoj
lesnej drogi — s. 133). Unikanie zewngtrznej obserwacji obiektéw innych niz
natura odbiera tez szansg¢ portretowania. Do takiego bowiem potrzeba by rozbu-
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dowanej palety tonow fizjonomiki czy znaczacych sekwencji przedmiotéw od-
dajacych osobowos¢ uzytkownikow. Dlatego zupelnym ewenementem w catym
opublikowanym zbiorze jest jeden wiersz, w ktorym ukazuje si¢ posta¢ wilasnie
za pomoca ewokacji przedmiotéw, przez wydobycie ich z epickiego dystansu
przesztosci:

Byle juz lat uplynelo / a ja wciqz jeszcze pamietam / sukienke, ktorq przed wojng /
sprawitas sobie na swieta /i te sandatki plecione / z wyciskanego rzemienia / ktore ci
z nogi spadaly / trzeba je bylo wymieniac /i ten pierscionek z metalu / za okupacji
zrobiony / ktory nositas codziennie / dla osobistej obrony (s. 115).

Wtlasnie obecno$¢ tego co minione, ale nie tylko jako prywatna historia,
przez szczegdt mozliwa do zapamigtania przez bardzo bliska osobg, np. domow-
nika, bo rowniez jako organiczny motyw zbiorowych dziejow, nawet polityki —
nie przynalezy do tendencji obrazowania zaznaczajacej si¢ w catym tomie.

Juz te kilka powyzszych zestawien, do ktorych postuzyt tak wadliwy doku-
ment, jakim sa wspomnienia piszacego niniejszy artykul, daje wyobrazenie
o bardzo, bardzo daleko idacej selekcji wrazen i obserwacji, o radykalnej reduk-
cji materialu mentalnego dokonanej przez liryka. Wigcej nawet — upowaznia do
poszukiwania w prezentowanym zbiorze nie tyle i nie przede wszystkim zrgcz-
nie spisywanego notatnika mysli szczegolnych, lecz dostrzezenie poetyckiej ar-
tykulacji. Te wiersze nie sa proba uchronienia wszelkich najwazniejszych intym-
nych oraz najdrozszych fascynacji duszy, lecz jesli nawet juz — to tylko takich
jej poruszen i btyskow, ktore nadawatyby sig¢ na poezje.

Ksiadz Profesor zyt bowiem, jesli tak mozna rzec, poezja bardzo intensyw-
nie. Mianowicie intensywnie na tyle, na ile pozwalaty mu na to okolicznos$ci, np.
wielko$¢ cigzaru podstawowych obowiazkow. Bylto to pod pewnym wzgledem
zycie alternatywne, cho¢ nie w takim znaczeniu, aby kwestionowato w jakim-
kolwiek stopniu to jego ogdlnie znane, publicznie dostgpne. Jak powiedzial,
pisanie bylo jego hobby. Bylo — jako takie — forma spgdzania czasu oraz — co
wazne — szczesliwa mozliwoscia wytchnienia. Po godzinach strawionych na
dopasowywaniu stow, na komponowaniu mysli, czut si¢ ozywiony, czul powrdt
dobrego samopoczucia czy nawet smak szczescia, odzyskanie harmonii rowno-
znaczne nawet z udanym wyjazdem na krotkie wakacje. Oczywiscie, tak okreslit
te komponenty swojego wypoczynku z zapelniana pismem kartka, gdy nie cho-
dzito jeszcze o rejestracje doswiadczenia $miertelnej choroby, mimo ze w zapa-
sie mial juz wiersze o cierpieniu.

Byt zatem cztowiekiem w pelni doswiadczajacym radosci tworzenia, radosci
trudnej do poréwnania z jakimkolwiek innym przezyciem, w zasadzie nieprze-
ktadalnym na substytuty. Dziato si¢ tak, zywil bowiem przekonanie, ze gdyby
Pan Bog nie uczynit go ksiedzem, gdyby nie mdgl lub nie miat by¢ kaptanem,
a bylby raz jeszcze mtodym cztowiekiem, ktory wybiera swa drogg, to bylaby
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nig wlasnie praca literata (gdzies na dalszym miejscu sytuowato si¢ pewnie czyn-
ne uprawianie sportu... np. boksu!). Nie porzucit jednak zupehie tego pragnie-
nia, lecz zamiast czasu zawodowego, przeznaczyl mu czas wolny.

Wtlasnie rado$¢ dobierania wilasciwych stoéw — podkreslat — wciagata go
niepomiernie. Juz jako chlopak w gimnazjum (prestizowym — bo u §w. Marii
Magdaleny w Poznaniu) czul zadowolenie w pracy nad zadanymi ttumaczeniami
na lekcje greki czy laciny. Wtedy to szczegolnie polubit poszukiwanie, przy-
mierzanie takiego wyrazu w zdaniu, ktéry bylby najbardziej fortunnym glosicie-
lem tre$ci. Docenil wowczas walory prostoty i naturalnosci brzmienia, ktore jak
si¢ wydaje, pozostaty dla niego rozstrzygajace o estetycznych jakosciach wypo-
wiedzi. Po latach tego bedzie tez poszukiwat ksztaltujac forme¢ swojego przekta-
du Ewangelii w redagowanej wespot z ks. Michatem Peterem Biblii Poznanskiej.
Ilez razy zwracal uwage, takze w wykladach z egzegezy, ze przeciez Jezus
i Ewangelisci mowili potocznym jezykiem swego otoczenia. Poezja i Dobra No-
wina jawily mu si¢ jako plony trudéw w istocie podobnych czy nawet nieroz-
dzielnych. Co do tego nie pozostawia watpliwo$ci zapisujac swoj ostatni w zyciu
utwor. Organiczne taczenie dziatania Ewangelii i stowa artystycznego byto rozu-
miane przez niego jak zasada zasad. U$wiadomili to sobie zapewne redaktorzy
Pamietnika, bo pokazali nam w edycji az dwie wersje wiersza-programu, doku-
mentu przeistaczania ludzkiego mdéwienia w relekture znanych tekstéw Biblii:

Niech w schludnq szate stowa / jak Iniane plotno prostq, / odziewa sie mysl jasna /
[...]. niech stowo plon przynosi / dorodny i bogaty. (s. 240; por. s. 179).

Jasno$¢ 1 prostota mysli oraz naturalnos$¢ brzmienia stanowiaq zatem dla
Ksigdza Profesora kryterium pigkna. Takze ,,schludno$¢” — w czym juz ujawnia
si¢ on nie tylko jako kto$ o raczej klasycznych upodobaniach, co takze nieodrod-
ny poznaniak. Bo faktycznie byl calym soba i pod kazdym wzglgdem jakims$
wcieleniem schludnosci takiej, ze mogtaby si¢ wydawaé nierealna. Lecz wroc¢-
my do estetyki. Pigkno — wedlug niego — wyraza si¢ w poezji koniecznym jej
komponentem melodyjnosci, wydobywajacym, jak to tylko mozliwe, potencjat
juz obecny w ,,zwyklej” mowie. Jakze bardzo byl tu zgodny z przekonaniami,
ktore swego czasu sformutowat sam Eliot:

[...] Zadna poezja nie pokrywa sie calkowicie z jezykiem, ktorym mowi i ktorego stu-
cha poeta, ale powinna sta¢ w takim zwiqzku z jezykiem potocznym, aby czytelnik
mogt sobie powiedzie¢. ,, Tak powinienem byt mowic, gdybym umiatl wypowiadaé sie
wierszem.” Z tej to przyczyny najlepsi poeci wspolczesni wzruszajq nas i dajq nam
wrazenie petni doznania rozne od jakichkolwiek uczué, ktore w nas wzbudza o wiele
nawet wieksza poezja dawnych wiekow. Tak wiec muzyka poezji musi by¢ muzykq
potencjalnie zawartq w mowie potocznej danego okresu. Znaczy to rownoczesnie, ze
musi by¢ utajona w mowie potocznej miejsca poety>.

3 T. Stearns Eliot, Szkice krytyczne, przet. M. Niemojowska, Warszawa 1972, s. 23.
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I cho¢ znajdziemy w zbiorze Ksigdza Profesora i taka wyszukana metafore,
jak ksiezyc, dysk rekq atlety rzucony (s. 92), to jednak cytowany wiersz Tyle lat
Jjuz uplyneto... stanowi najbardziej reprezentatywna probke poetyki, do jakiej
dazyt. Oto zestaw potocznie naturalnych stow, w zupetnie niezaskakujacym szy-
ku, przez odpowiednia kompozycje wspotbrzmien, przez zharmonizowanie ak-
centow staje si¢ monologiem lirycznym. Oczywiscie, podobnych zbiegéw dosy¢
czgsto probowali juz pozytywisci. Jednak zasadniczej inspiracji formalnej raczej
nalezy si¢ doszuka¢ gdzie indziej.

Zycie ks. Mariana Wolniewicza potoczyto si¢ w ten sposob, ze sprawy wiel-
kiej literatury znajdywaty si¢ parokrotnie w jego zasi¢gu. Najpierw podczas
nauki w Gimnazjum $w. Marii Magdaleny w migdzywojennym Poznaniu, gdzie
jezyka polskiego uczyl go, wtedy juz znany poeta, Wojciech Bak. Wprawdzie
autor interesujacych nas tu lirykéw przyznawal, ze w owych latach szkolnych
ich, ucznidw poety nie zajmowala jeszcze wcale sprawa tworczosci polonisty.
Pdzniej, zaraz po wojnie, gdy ksiadz byt studentem w Lublinie, znalazt si¢
w orbicie bezposredniego oddziatywania domu Juliusza Kleinera. Zona stynnego
historyka literatury sprawowata bezposrednia opieke nad pewna grupka studentow,
ktoérzy w tamtym miejscu i czasie byli pozbawieni bezposredniego zaplecza wta-
snych rodzin. Zdarzalo si¢ wigc, iz gdy ks. Wolniewicz bywat u Kleinerow, stawat
si¢ mimowolnym $wiadkiem, jak znany uczony ¢wiczyt na glos przed lustrem,
wraz z odpowiednia gestyka, wygloszenie przygotowywanego wyktadu.

Zetknigcie si¢ z dwiema tak wielkimi indywidualno$ciami nie pozostato, jak
si¢ wydaje bez echa. Po raz kolejny utwierdzilo bowiem przysztego wyktadow-
cg, a juz poetg, w znaczeniu, jakie naturalno$¢ brzmienia frazy odgrywa w po-
rozumiewaniu si¢ za pomocg mowy. Jednak uderza niewatpliwie konsekwentny
wybor prostoty srodkdéw poetyckich, ostentacyjne ignorowanie mozliwosci, kto-
re stwarzaty w swych eksperymentach z jgzykiem nowe, awangardowe poetyki,
przeciez dobrze zadomowione w polszczyznie, a nawet generujace pewien ka-
non dobrego smaku literackiego. Uderza updr i konsekwencja rymowania, nie-
czgstego przeciez w literaturze wysokiej tego czasu. Spokojna, wnikliwa analiza
warsztatu literackiego wierszy z Pamietnika duchowego, na ktéra nie pora
w niniejszym szkicu, pokazataby bez trudu, ze wyrafinowane, niezwykle staran-
nie dopracowane struktury wersyfikacyjne wielu lirykow ks. Wolniewicza prze-
mawiaja za przypuszczeniem, iz z powodzeniem poradzitby sobie z innymi, bar-
dziej aktualnymi konwencjami poetyckimi.

Na trop zrodla estetycznej inspiracji wspomnianych decyzji autorskich mo-
glaby prowadzi¢ obecnos¢ w zbiorze utworow pozyczonych z dorobku innych
poetow. Pojawiaja si¢ nam dwaj Francuzi, Paul Bourget (s. 68), ktory wprawdzie
byt glownie prozaikiem, ale i Henri de Régnier. To krag symbolizmu. A zatem
krag tworczosci bardzo bliskiej nauczycielowi Ksigdza Profesora. Wtasnie Woj-
ciech Bak interpretowal forme¢ u jednego z takich twércéw, mianowicie u Paula
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Verlaine’a, jako zawierajaca glebokq prawde przezycia, wypowiedzianq z szcze-
rosciq i bezposredniosciq wprost dzieciecq w tonie, a dojrzatosciq normalng
dojrzatego cztowieka. O ktorym$ z tomow tego mistrza stowa stwierdzil, ze jest
,Jjakby zupetie formalnie niezalezny od okresu, w ktorym zostal napisany —
nawet w technice nie narzuca si¢ innowacjami blyskotliwymi i odwracajacymi
uwage czytelnika od istoty przezycia™. Wiasnie tez Bak przypominal, co znaczy
pojecie ,,poezji czyste]” w ujeciu takich znakomitosci, jak Stéphane Mallarmé
czy Paul Valery — 1o znaczy ‘czystej’ od zagadnien politycznych, spolecznych,
obyczajowych’. Nie da si¢ zaprzeczy¢, juz nawet po najpobiezniejszej lekturze
Pamietnika duchowego, ze taka najczesciej jest Wolniewiczowa liryka.

Tu warto przypomnieé¢, ze nie kto inny jak Stéphane Mallarmé uczynit
z pisania akt trwajacy tak jak zycie poety. Od pewnego momentu tworzyt juz jed-
no dzieto, ktérego kazdy kolejny utwor byt tylko czastka, uktadat swa Ksiege.
I na pewno zajmujaca nas tutaj liryka poznanskiego biblisty jest jak najdalsza od
podejmowanych przez Francuza préb na wytrzymatos¢ sktadni jezyka. Mimo to
warto mie¢ ja na wzgledzie, gdy czytamy ten liryk, zanotowany niemal doktad-
nie w dziewie¢ lat (bez jednego dnia) przed jego $miercia:

Odlozylem znow karte / nieréwno zapisanq / dos¢ gesto wieczorem / a bardzo skqpo
rano /[ ...] nie wiem ile kart jeszcze / do pisania zostato / skoro tych zapisanych / jest
przeciez niemato / nie wiem, co w nich napisze / ani w jakim kolorze / na ostatniej
z nich imie / i nazwisko poloze (s. 195).

Catemu tomowi towarzysza liczne zbieznosci z dorobkiem Wojciecha Baka,
tak w zakresie poetyki, jak 1 tematu, jak i dlugu zaciagnigtego wobec francuskich
poetow. Nie jest pozbawione racji przeswiadczenie, ze mamy do czynienia wrecz
ze $wiadomym gestem poetyckiej emulacji, i to trwajacym przez cate zycie. Lecz
jest to emulacja bardzo dokladnie przemyslana i tworcza. W najwczesniejszych
wierszach, tych z lat czterdziestych, dostrzegamy jeszcze nawet proby pisania
sonetow, a wigc szczegolnie ulubionego gatunku nauczyciela ze $w. Marii Mag-
daleny. Lecz wkrotce ta forma nie bedzie juz Ksigdzu Profesorowi potrzebna,
wiersze stana si¢ prostsze. Z kolei gdybysmy pokusili si¢ o zestawienie jego tomu
z Modlitewnikiem Wojciecha Baka, to lista analogii by si¢ na pewno wydhluzyta,
szczegolnie gdy chodzi o watki $cisle religijne, w tym — sytuacje cztowieka
wobec Boga, a takze — dla przyktadu — wspaniate utwory poswigcone Przenaj-
swigtszej Maryi Pannie. Te ostatnie piora Ksigdza Profesora — co wymagatoby
osobnego artykulu — zdecydowanie powinny wej$¢ do kanonu polskiej poezji
maryjnej. Ale takie zestawienie pokazatoby i to, ze u Baka, podobnie jak
w modlitewnikach uzytkowych, ksiazeczkach do nabozenstwa, sa liczne odnie-

4'W. Bak, Wyznania i wyzwania, wybér i przedmowa S. Jonczyk, Warszawa 1968, s. 232.
> Tamze, s. 235.



268 GRZEGORZ KUBSKI

sienia do rzeczywisto$ci sakramentéw $wigtych i liturgii, tego za§ w ogole nie
ma u Wolniewicza! Za chwilg jeszcze do tego powrdcimy w rozwazaniach.
Ostatnie lata lirycznej tworczo$ci Wojciecha Baka sa w istocie jej tragicznym,
przerazajacym regresem. Albowiem poeta poddany psychicznym torturom przez
wladze komunistyczne, poddany po prostu psychuszce, tracit sity umystowe i po-
etycka sprawnosc¢. Jego wiersze stawaly si¢ stopniowo coraz bardziej niezdarnymi
rymowankami rejestrujacymi przerazajace cierpienia duchowe, najbardziej realne,
wecale nie bedace fikcja literacka. Stawaty si¢ w istocie zapisami neurotycznymi.
Jasne, ze Ksiadz Wolniewicz nie rywalizuje w swojej poezji z tymi dokona-
niami cigzko chorego cztowieka. Ale jak mysle, datoby si¢ pokazaé, ze przejmu-
je od niego niejedna mysl i poetycka wrazliwos$é, i stuch warsztatowy. Przejmuje
— przede wszystkim — tej tworczosci ducha. Przejmuje, by wytrwale pracowac
nad wysubtelnieniem formy, tchna¢ w nia nie tylko jasno$¢ nastroju, ale i ele-
gancj¢ wystudiowanej prostoty. A im pozniejsza pora jego zycia, tym chetniej
wypehia te wiersze stowami ,,sptawionymi” — Ze uzyjemy tu okreslenia ztotni-
kow 1 hagiograféw — we wilasnych thumaczeniach Ewangelii do Biblii Poznan-
skiej. Wtedy tez wnika w jego teksty sporo reminiscencji lamentacji z Pisma
Swietego — tu znowu odzywa sie¢ podobiefistwo do poéznej tworczosci Baka —
szczegblnie z Psalméw 6 (np. s. 194, 228), 10 (s. 176) czy 119 (np. s. 245).
Swe liryki coraz czgéciej wypetnia tymi thumaczeniami — az do chwili kiedy
zapisze ostanie stowa przed $miercia. Te stowa begda kompilacja fraz psalmicz-
nych (rownocze$nie — liturgicznych) oraz 2 wersetu z 14 rozdziatlu Ewangelii §w.
Jana. Zapis Janowej frazy stanowi tez zamknigcie wieloletniego aktu ttumacze-
nia. Ostatni Wolniewiczowy przeklad tego miejsca okaze si¢ najtrafniejszy spo-
$rod dotychezas dawanych w polszezyznie, gdzie tradycja poprzednikow ciagle
narzucala ,,mieszkan wiele”. Racj¢ mial Ksiadz Profesor w swoim ostatnim za-
pisie. Przeciez nie moze chodzi¢ o mieszkania w kamienicy, cho¢by dawat je
najszlachetniejszy wynajmujacy. U Ojca Pana Jezusa za$ moze by¢ przygotowa-
ne dla nas, Jego dzieci tylko ,,wiele pokoi” (s. 252). Tekst grecki nie pozostawia
watpliwosci — metafora uzyta u ewangelisty wykorzystuje znaczenia zwiazane
z miejscem docelowym, miejscem postojowym, odpoczynku — wigc pokoju.
Nie wiem, czy Ksiadz Wolniewicz znat wczesne rozwazania Rolanda Bar-
thesa o jezyku komentarza, o tym jak staje si¢ on dopiero doskonaty, gdy toz-
samy z jezykiem ttumaczonego dziela. Wobec zamknigcia tworczosci poetyckiej
Pamietnika metaforyczny obraz zafundowany przez francuskiego uczonego
wydaje si¢ jakze odpowiedni — oto liryczne stowo thumacza Biblii u kresu wnika
zupelie w slowo dane przez Boga i tak si¢ wypelnia. Osobiste i uniwersalne
staje si¢ tym samym.
To wszystko wywotuje pytanie o podmiot tych lirykow, o konsekwentnie
podtrzymywana kreacje gltosu. Zgodnie z zatozeniami poezji ,.czystej”, jest on
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w wigkszo$ci pozbawiony charakterystyki srodowiskowej, socjologicznej. Skoro
nawet wiemy, ze czytamy utwory kaptana, to niewiele znajdziemy jasnych tego
sygnalow werbalnych. Gdzies w juweniliach, dyskretnie zaistniat szczego6t wska-
zujacy, ze méwiacym jest alumn. Nie jest to jednak szczegot decydujacy o prze-
staniu. Gdzie$ p6zniej wspomni si¢ o dystansie do otoczenia purpuratéw. Dopie-
ro pod koniec tomu odczytamy fraz¢: pokazales ze Twe drogi / sq milsze niz
Swieckie (s. 214), co nieckoniecznie musi oznacza¢ wynurzenie ksi¢dza, ale row-
nie dobrze kogos$ kto zignorowat drogi tego $wiata (Ps 25; J 15,18). Nie ma
w tej poezji tak charakterystycznych dla tworczosci literackiej ksigzy odniesien
do sprawowania liturgii czy do sakramentéw. raz tylko wspomina si¢ o Bogu ,,za-
kutym” w dogmaty wiary (s. 201). Tym bardziej nie ma odniesien do dziet kla-
syki chrzescijanskiego, a przede wszystkim teologicznego pi§miennictwa, takze
chetnie eksploatowanych przez innych ksi¢zy uprawiajacych poezjg. Pewne re-
miniscencje dotycza — z kolei — realidéw zycia zawodowego uczonego, ale sa one
takze marginalne w budowaniu wymowy catego zbioru.

Autor tych lirykow chetnie, i catkiem bez ironii, nazywat siebie w rozmo-
wach ,,poboznym ksigdzem”, ,,jednym poboznym ksigedzem”. Wydaje sig, ze do
materii poetyckiej zachowal pierwszy z tych aspektéw samookreslenia si¢ —
»pobozny”. To od razu wyznacza kreacj¢ ewentualnego wspotrozumiejacego
z nim czytelnika. Takiz odbiorca, niekoniecznie tylko ksiadz, moze maksymal-
nie wiele sytuacji lirycznych wspotodczuwac¢ w horyzoncie wlasnego intymnego
$wiata. Kto$ taki u kogo nie ginie naturalna potrzeba, by ,,u stop Twych klekna¢
zwyczajnie” i z Bogiem ogarnia¢ powszednie przezycia — powtarzajqce si¢ co
dzien / chociaz kazdego dnia inne (s. 91). Jak si¢ wydaje — czesto ja dzi§ bez
zastanowienia rugujemy, niezaleznie od przynaleznosci do tego czy innego stanu
kanonicznego. Z tego powodu Pamietnik moze by¢ szansa odkrycia tekstow
niejednej pigknej modlitwy, réwnoczesnie starannie poetycko opracowanej
1 fortunnej pod wzgledem mozliwosci czgstego uzywania (w czym zachodzi aku-
rat zdecydowana réznica z Modlitewnikiem Baka).

Inna sprawa, ze formacja kaptanska zawazyta jako$ na przestaniu tomu — co
pewnie bylo nieuniknione. Wprawdzie Ksiadz Wolniewicz pousuwat schematy
teologicznych, jak réwniez $rodowiskowo nacechowanych skojarzen z jezyka
lirycznych monologdw, by nie zamkna¢ ich ogolnego, ,.czysto” ludzkiego wy-
dzwigku. Mimo to lata studiow teologicznych, a pewnie i dydaktyki akademic-
kiej w tym zakresie wydatnie zdeterminowaly jego postrzeganie kondycji jed-
nostki. Jako wtérny efekt pracy poetyckiej, nieznaczony nawet specjalnym
stownictwem, wytania si¢ bowiem z jego wierszy pewien typ bohatera literac-
kiego, zbiezny z prezentowanym w teologii ascetycznej. Ten bohater jest nazna-
czony przezyciem Boga w mistycznych wymiarach swojej egzystencji. Ksiadz
Profesor nie daje pelnej panoramy poetyckiego obrazowania takiej drogi. Ale
stany ducha, jakie kreuje lirycznymi monologami, naleza do niektérych ogniw
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klasycznego paradygmatu katolickiej mistyki, takiego chociazby, jaki w teore-
tycznym dyskursie pokazal Tomasz Merton (jak wiadomo, takze poeta).

Stynny trapista pisze w Modlitwie kontemplacyjnej, ze nawet ,najlepsi
z ludzi” na drodze odkrywania szczerej i niezamaskowanej samoswiadomosci na-
trafiaja na swojq nagos¢, niewystarczalnosc i ztosliwos¢. Widzq w sobie uporczy-
we przywiqzanie do ktamstwa, sktonnos¢ do niewiary®. Tym bardziej jest tak, gdy
cztowiek usuwa z siebie zrodta winy, gdyz nadal pozostaje w nim sktonnos¢ do
grzechu, buntu, sktonnos¢ do uchylania sie i do falszu (jw.). Niejeden liryk
Wolniewicza oddaje swoista fizjonomike takich stanow duszy. Mozna wymieni¢
tu wiersze O chwate Twojq nie dbatem wotajqc zbuntowany...(s. 100), Ciqgle sie
z Tobq spieram... (s. 101). W konsekwencji musi tez si¢ pojawi¢, wskazywany
przez Mertona motyw ,,stugi nieuzytecznego™ zreszta czgsto eksploatowany
w tworczosci Baka. Pamietnik dostarcza znéw bardzo wiele przyktadéw, takich
jak ten:

Puste sq moje dlonie / i zastug nie mam zadnych / stoje przed Tobq nagi / samotny
i bezradny / [...] dzielifem nic nie mnozqc / miast zbiera¢ — rozdawalem / az przeszto
w obce rece / bogactwo moje cafe (s. 93).

Cigzar proby poglebia sig jeszcze, gdy jak mowi Merton (jw.), czlowiek
pozornie traci przekonanie o istnieniu Boga, a zaczyna odczuwaé strach przed
pustka bez Niego:

Kochatem Ciebie dziwnie / po ludzku, niewytrwale / nie widzqc Twej mitosci / tak
wielkiej, ze bez granic / [...] i ciqgle pytam siebie / czy szczerze Cig kochalem / czy
w tragicznym ztudzeniu / trwalem zycie cate? (s. 223).

Tak samo jak w klasycznym paradygmacie zycia duchowego opisywanego
przez teologdw, bohater liryku jest obcigzony ztymi pozostatosciami wlasnego
.Jja’: kochatem Cie kaprysnie / o sobie mysiqc wiecej (s. 223).

Tak wtasnie. Owo ,,kochanie”, wielokrotnie powtarzane na kartach tej ksiaz-
ki, jest kluczem do poetyckiego zamystu autora. I nie bytoby moze w tym nic
az tak oryginalnego. Przeciez metaforyczne powiazanie obrazu erotyki i religii,
ale nie mniej czgsto — mitosci rodzicielskiej i Bozej sa chyba najbardziej eksplo-
atowanymi zasobami w dtugich dziejach europejskiej tradycji literackiej, ale
i teologicznej. Nie mowiac juz o tym, ze 6w zwiazek wyobrazeniowo-emocjo-
nalny sakralizuje najwyzszy wzorzec jezyka wiary, bo biblijny. Dotyka jednak
spraw, ktore w kazdorazowym egzystencjalnym konkrecie juz przestaja byc
banalne. Jest rowniez chyba tak, ze sa niemozliwe do zywego uchwycenia
w dyskursie dostatecznie adekwatnym. Sposrod wyprébowanych form wypowie-

¢ T. Merton, Modlitwa kontemplacyjna, tham. M. Dybowski, Poznan 1986, s. 90-91.
7 Tamze, s. 91.
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dzi liryka stwarza szansg kreowania obrazu, ktory poruszajac jakas wiazke ana-
logicznych odczu¢ u odbiorcy, pobudzajac przeblysk mysli prowadzi do o$wie-
tlenia — i to w tym wypadku przez dobra wiarg — stanu jego duszy, sumienia.

Préba poezji ,,czystej”, dana w Pamietniku, nie tyle epifanijnej, co teotropicz-
nej, to poszukiwanie takiego wyrazu tej wiary, by odnalez¢ ja w takiej Swiezo-
Sci, bez rutyny, ze nawet konfrontowana z dotkliwg staroscia, nie przestaje by¢
~pierwszym kochaniem”. Czym ono jest, zawsze nietatwo dociec, dopoki nie
zdefiniuja go ostatnie stowa. Tak odczytuje autorska decyzje o tym, by prawdzi-
wy koniec dzieta, zamknigcie wskazal sam Bog — zsylajac dzien i godzing. O tej
godzinie dociera tez Jego stowo obietnicy wypowiedziane z jasnos$cia, ktorej
wczesniej nie stucha si¢ nigdy dostatecznie uwaznie:

[...] a kiedy pogardziwszy / samotniq Twq odchodze / Ty rzucasz dla mnie wszystko /
i szukasz mnie na drodze / przechodniow rozpytujac / z tak wielkq Zalosciq / jak gdy-
bym wiasnie ja byt / jedynq Twq milosciq... (s. 82).

SUMMARY

Rev. Prof. Marian Wolniewicz is one of the most outstanding contemporary biblical scholars
of the Poznan theological milieu. From his youth until the end of his life ( 2005) he wrote personal
lyric poetry. A selection of his poems was published posthumously by the Theological Faculty of
Adam Mickiewicz University in a volume titled 4 Spiritual Diary in Verse edited by Feliks Lenort
with an introduction by Zdzistaw Grzegorski, a theologian and scholar of Polish literature. The
poems predominantly express man’s religious experience through impressions of the moment and
feelings evoked by sights of the landscape, but the lyric subject does not define himself through
realities characteristic of a priest and theologian. In his poetic attitude Rev. Marian Wolniewicz was
inspired by the poetry of Wojciech Bak and the French symbolists. Similarly to Stéphane Mallarmé
he fulfilled the concepts of subsequent poems as a continuation of one single oeuvre which would
finish with the death of the author. His last poetic notation was also his last attempt to translate
a verse from the Gospel according to John.

Key words:

contemporary poetry, religious poetry, Polish literature, Bible scholarship in Poland




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /SyntheticBoldness 1.00
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


